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Cxlv

grossoyé aud(it) jean
savieres le 13 decembre
1613.

Mariage d'entre simon manquier et
marye savieres

Au nom de dieu soict sachent tous
que l'an mil six cens treze & le trezie(me) jour
du moys d'apvril appres midy dans la
maison de jean savieres cordonnier en villemur
dioce(se) bas de montauban et( )sen(echau)cee de th(ou)l(ous)e regnant
n(ot)re souverain prince louys trezie(me) du nom
par la grace de dieu roy de france et de navarre
pardevant moy not(air)e personnellement establis
simon manquier cousturier habitant dud(it) villemur
d une part et marye de savieres filhe de
guilhaume savieres cordonnier hab(itan)t de lad(ite) ville
et de feue barthelemye tamalette, deuement assitée
et authorizée dud(it) guill(aume) savieres son pere et
dud(it) jean son fre(re) illec presens et [con]sentans d'au(tr)e
lesquelles partyes de gré sur le mariage traicte
et q(ue) moyenant l'ayde de dieu s'accomplira entre
led(it) manquier et lad(ite) sanieres ont faictz les pactes
arrestez et conventions suivantz premierement
led(it) manquier a promis et( )promet de prendre
po(u)r( )sa femme et legitime espoux lad(ite) marye
savieres et celle scavieres du vouloir con(s)e(i)l
et [con]sentem(en)t de cesd(its) pere et( )fre(re) a accepté et
promis de prendre po(ur) son mary et legitime
espoux led(it) manquier et se solemnizera led(it)
mariage en la forme de la relligion refformee dont
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toutes partyes ont touiours faict et( )font
proffession a la premiere requi(siti)on de l'une ou
de l'au(tr)e des partyes les an(n)onces faictes et
tout legitime empechement cessant a faveur
et contempla(ti)on duquel mariage et( )pour ayder
a supporter les charges d'icelluy led(it) guill(aume)
savieres pere de gré du [con]sentem(en)t dud(it)
jean savieres son filz a faict et( )faict des a( )p(rese)nt
relaxe et dellaissement a pur et a plain
a lad(ite) marye savieres sa filhe avec led(it)
manquier son futur espoux illec p(rese)ntz( )stipulans
et acceptant d( )une piece de vigne assize au
vignoble de villemur lieu d(it) a s(ain)t martin dixmaire
del fraisse contenant quatre journalz ou
environ et toute la piece ye que y aye [con]fron(tée)
de sime avec le chemin tirant de la croix de( )la
pierre a miquelou du fondz avec terre que



souloict appartenir aux here(tiers) de feu george soulet
vanelle entre deux d'un costé avec vigne
de guill(aume) miquel et d'autre coste avec vigne
dud(it) savieres et terre d la chapelanie de moussen
jean golce et au(tr)es [con]fron(tation)s plus vrayes sy
poinct en y a avec ses entrées yssues droictz et
servitudes et au(tr)es appartenances quelconques
soubz l'oublye et rente que lad(ite) piece de vigne
se treuvera chargée et la tailhe au roy franche
et quitte de ses arrerrages jusqu'a p(rese)nt
laquelle( )d(ite) piece de vigne a p(rese)nt relaxée est
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deppendente de l'hereditté de lad(ite) feue tamalette
sa femme ^° laquelle par [con]sequant led(it)
savieres quitte et donne en faveur desd(its)
futurs maries, et en outre donne et
constitue led(it) savieres a sad(ite) filhe un
lit garny de coette et coyssin remplis de
plume, deux linseulz toille de maison le
tout bon et( )suffizant payble le jour des
noces, et led(it) jean savieres fre(re) de
lad(ite) marye a aussy donne et constitué donne
et constitue a sad(ite) sceur en fave(ur) et [con]templa(ti)on
de ce mariage une robe drap violet
cramoisin, & une couverte blanche payable
le jour de la solemniza(ti)on dud(it) mariage
sy a acorde led(it) saieres avoir et tenir
de sad(ite) soeur la somme de vingt cinq
livres qui luy appartiennent desuqelz a
reallem(en)t et de content a paye ausd(its) maries
recepvant led(it) manquier la somme de cinq
livres et les vingt livres restans a
promis et( )promect led(it) savieres payer ausd(its)
mariés par la prochaine feste de la mag(delai)ne
item ont lesd(its) futurs maryes de gré
par vertu du p(rese)nt contrat faict vente pure
et( )perpetuelle aud(it) jean savieres fre(re) de lad(ite) marye
illec p(rese)nt stipulant et acceptant pour luy
et les siens a l'advenir de toute lad(ite) piece

..............................................................................................

de vigne assize a s(ain)t martin cy dessus a palin
limitée et confrontée en l'estat qu'est a p(rese)nt
avec ses entrées yssues droictz de( )servitudes
et appartenances quelconques ]laquelle d(ite) piece[
]de vigne[ soubz les oublyes et rentes que se
treuvera chargée toutesfoys quittes de
tous arrerrages d( )icelles et de toutes ta(i)lhes
debtes et ypotheq(ues) jusques au jour p(rese)nt
laquelle d(ite) piece de vigne lesd(its) futurs maryes
on(t) prinse et( )prenent en deduction de la portion
aui appartient et appartiendra a lad(ite) marye



savieres par le moyen de l( )hereditte de lad(ite)
feue tamalette sa mere et ceste vente
ont faicte et( )font lesd(its) futurs mariés aud(it)
jean savieres po(ur) et moyenant le prix et( )somme
de trente cinq livres t(ournoi)z checune livre de vingt
solz qu'il a illec reallement et de content
payée et deslivrée ausd(its) futurs maryes recepvant
led(it) manquier en quartz d'escu douzains et
au(tr)e monoye ]bien conté[ faisant lad(ite) somme bien
contée et nombrée et( )par led(it) manquier receue et
rettiree comme dict est, en la p(rese)nce de moy d(it) not(aire)
et des tesmoingz bas nommes dont iceux futurs
mariés se sont [con]tentes en ont quitte et
quittent led(it) savieres sy luy ont donné toute
plus valeur qu'elle q(ue) soict de p(rese)nt et a
l'advenir en lad(ite) piece de vigne de laq(u)elle se sont
desaizis et devestus et en ont investit et( )saizi
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led(it) savieres achepte(ur) auquel promettent
porter bonne et( )ferme garentye envers et contre
tous en jugem(en)t et dehors au petitoire et
au possessoire, laquelle d(ite) somme de
trente cinq livres ensemb(le) la susd(ite) de
cinq livres p(rese)ntem(en)t receues par led(it)
manquier faisans en blot quarante
livres icell(uy) manquier a recogneue et
recognoist a lad(ite) marye savieres sa
futur(e) espoux et icelle mect et assigne
en et( )sur tous et checuns ses biens
meub(les) immeub(les) p(rese)ntz et futurs
et( )pareilhem(en)t promect et( )s oblige de
recognoistre toutes autres sommes de
deni(ers) et au(tr)es choses q(u'i)l recepvra des
biens et droictz de sad(ite) femme a mesure
q(u'i)l les aura receus et( )iceux mettre et assigner
sur sesd(its) biens pour le tout /luy/ estre rendu
et restitué le cas et lieu de restitu(ti)on
advenant avec droict d'augment suivant
la coustume du p(rese)nt pays de lang(ued)oc
les presens pactes ont accordé et declare
lesd(ites) partyes faire suivant les uz et coustumes
de la p(rese)nt ville de villemur qui sont que la
femme venant a predeceder au mari icell(uy)
demeurera jouyssant et usufructuaire des
biens portes en dot par la femme sa vye
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durant et au [con]tr(air)e l]a[e ]fem[ mary venant
a predeceder a la femme icelle recouvre tous
et checuns ses biens et droictz portés en dot
]ensemble[ sur les biens du mary avec
droict d( )augment ou pention et entretien



tant que vit viduelleme(en)t et en vefvage
et en outre icelluy manquie de gré
]a donné et donne[ en cas il ]pred[ predecedera
a lad(ite) marye savieres, en fave(ur) et [con]templa(ti)on
e ce mariage et( )po(ur) et en recompance des bons
et agreab(les) services q(u'i)l en espere, a donné et
donne a icelle savieres sa futur(e) espoux
la somme de trente livres t(ournoi)z a les prendre
sur sesd(its) biens incontinant appres son deces
et en jouyr f(air)e et dispozer a( )ses plaisirs et
voontes ainsy l'ont [con]venu et arreste
et( )promis toutes partyes respectivem(en)t
observer neanmoingz po(ur) plus grand validitté
au pre(sen)t [con]tract et en tant q(ue) contient
donna(ti)on faicte par led(it) manquier en fave(ur)
de sad(ite) femme en cas de predeces iceux futurs
maryes ont [con]senti icell(uy) estre insignué
authorizée et en reg(it)re en toutes courtz q(ue)
besoing s(er)a constituant po(ur) cest effect
lesd(its) futurs mariés le(urs) procureurs po(ur) requerir
et [con]sentir a lad(ite) authoriza(ti)on et enreg(it)rement
les ad(voca)tz et( )procur(eur)s en icelles courtz et un checun
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d'eux premier requis lesquelz ilz promettent
rellever indempne de toutes charges de
procura(ti)on et autres clauses necess(aires)
pour lequel effect et de tout le [con]tenu
au p(rese)nt [con]tract checun des sus nommés
en ce q(ue) le touche et concerne ont obliges
tous et checuns le(urs) biens meub(les) immeub(les) p(rese)ntz
et advenir mesmes lesd(its) futurs mariés
le(urs) personnes po(ur) estre [con]trzainctz a l'obcerva(ti)on
dud(it) mariage submettant le tout aux rigueurs
de justice de ce royaume renoncans a toutes
exceptions et droictz par vertu et moyen desq(uels)
pourroient venir au [con]tr(air)e et l'ont jure
par ser(emen)t la main levee a dieu p(rese)ns
pie(rre) hugonnenc forgeron parrin de lad(ite) marye
savieres michel boudet cousturier beau
fre(re) dud(it) manquier, jean francois mar(chan)t cousin
dud(it) manquier, m(aîtr)e ysaac soulier praticien
antoyne hugonnet tysseran et( )s(ieu)r pie(rre) vaissier
mar(chan)t hab(itant)z dud(it) villemur dont ceux qui
scavent se sont signés avec moy jean custos
not(air)e royal dud(it) villemur requis ^° dont
led(it) savieres pere avoict et uy appartenoict la
jouyssance et l( )usufruict pendent sa vye.

J. Savyeres                Francois

Solier, p(rese)nt      Vaissier, presant

                            Custos, not(aire)


